Kielemme kiytinto

514

Rouvasviki ja saarnastuoli’

Ei, en aio kisitelli naispappeutta tilld
palstalla. Rajansa kaikella! Tarkoitukseni
on hiukan tarkastella sellaisia yhdyssano-
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ja, joissa on osien vililla tuollainen joten-
kin ylimaaréiseltd nayttiva s.

Kun nen-loppuinen sana joutuu yhdys-
sanan alkuosaksi, niin se siirtyy s-loppui-
seen muotoon, joka on sama kuin sanan
konsonanttivartalo. On hevonen mutta
hevospaimen, samoin ihmiskunta, sulhas-
mies, mehildishoito ja lukemattomia mui-
ta vastaavia. Kuuluuhan niihin tietysti
naispappeuskin, jos siitd sanasta puhum-
me. Samaa tyyppid on sellainenkin sana
kuin paliskunta (= poronhoitopiiri, pal-
kinen). On olemassa my0s murresana
palkiskunta.

Askeinen saint6 koskee myds nen-lop-
puisia sukunimig, jotka tunnetusti ovat
perin yleisia. Kun Mdkinen kuolee, niin
hanestd tulee Mdkis-vainaja (ei »Miki-
nen-vainaja»). Takavuosina tuli tunne-
tuksi Suhonen-kvartetti. Se oli oikein hyvi
kvartetti, mutta sen nimi oli huono, kirk-
kaasti kielenvastainen. Olisi pitdnyt olla
Suhos-kvartetti. Hiukan vastasukaisilta
minusta tuntuvat sellaiset yhdysnimetkin
kuin Nieminen-Mikinen, mutta en sen-
tdan vastusta niiden kayttod. Nimenhén
pitdd pysyd samanlaisena yhdysnimessa-
kin, sille ei mitaan voi. Saapa nidhdé, joh-
taako uusi mainio sukunimilakimme
vahitellen sithen, ettd Mdkinen-Makilit
ja Kankkunen-Koikkalaiset ja muut sa-
mantyyppiset lisdantyvat ja tayttavat
maan.

Mutta ei tuo s kaikissa tapauksissa seli-
ty yhté yksinkertaisesti kuin tahanastisis-
sa. Paliskuntaa tutumpi sana on pariskun-
ta, vaikka ei kédytetd sanaa »parinen».
Tama sana on syntynyt muiden s:llisten,
nen-sanoihin perustuvien mallin mukaan.
Samalla tavoin on syntynyt monia muita-
kin s-yhdyssanoja. On esimerkiksi pap-
pismies, pappisseminaari ja pappissddty,
vaikka »pappinen» on tuntematon. Nama
muodosteet eivit kaikki ole kovin vanho-
ja; viela 1700-luvulla kirjoitettiin esim.
papinsddaty. Tavallisia nykykielen sanoja
ovat myoOs herrasmies, herraskartano ja
herrasvdki, samoin rouvashenkilé ja otsi-
kon rouvasvdki. Varsinkin mies-loppuisiin
yhdyssanoihin tuo s nayttaa kotiutuneen:
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mestarismies, tohtorismies, professoris-
mies jne. Eriarvoisuuttako lienee vai mité,
ettemme puhu »tohtorisnaisista», vaik-
keivit naistohtorit nykyéén ole ollenkaan
harvinaisia?

Askeisten kanssa samaan tyyppiin kuu-
luu sellainenkin sana kuin tiiliskivi. Kay-
tetaan kylla myos tiilikived — aivan kel-
vollinen sana sekin — mutta ei tiiliskived
sen paremmin pidd hyljeksid. Ammatti-
kielessd kai kuitenkin kdytetdidn aina
pelkkai tiili-sanaa (olisi muistettava tai-
vutus: tiilen, tiiltd, mon. tiilid).

Hiukan salaperidisempid kuin edelliset
ovat vallasnainen, vallassddty ja vallasva-
ki. Pohjana niissd on tietenkin valta,
vaikka heikkoasteisuus erottaakin sen
pappissddty-tyypistd; Lonnrotin sanakir-
jassa on muuten papissddty.

Edelld mainittiin mm. pappismies, her-
rasmies ja mestarismies. Sitten on vield
nimismies, mutta sen alkuperd onkin ai-
van toisenlainen. Jo 1600-luvun alussa
sana kirjoitettiin nykyiseen tapaan, mutta
1500-luvulla kéytettiin kirjoitustapoja,
jotka heti paljastavat sanan syntytavan:
nimitysmies ja nimitsmies. Sana on kdan-
nds ruotsin sanasta ndmndeman (= lau-
tamies), mutta se on suomessa saanut
hiukan erilaisen merkityksen. Nimitys-
mies kului kaytossd vahitellen nimismie-
heksi.

Jaljelléd on vield otsikkomme toinen sa-
na saarnastuoli, jolla taas on aivan oma
historiansa. Sanan jalkiosa on ruotsalais-
perdinen lainasana tuoli, jonka vanhempi
asu suomessa on ollut stuoli (vrt. nyky-
ruotsin szo/). Tdssa siis s el kuulukaan yh-
dyssanan alkuosan loppuun, vaan jalki-
osan alkuun. Nykydidn puhutaan usein
my®os saarnatuolista, joka sekin on kdypa
sana. Asettaisin kuitenkin etusijalle van-
han tutun saarnastuolin, osaksi siitd syys-
td ettd saarnatuoli helposti synnyttia mie-
likuvan tuolista, jolla saarnan pitaja is-
tuu. Alkuperdltdan samanlainen sana on
rippiskoulu, joka kylldkin on jo vanhen-
tunut. Ruotsalaisperdinen koulu oli van-
hassa kirjasuomessa asussa skoulu (vrt.
ruots. skola), mutta s on kadonnut yhdys-
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sanastakin ja rippikoulu tullut yksinomai-
seksi.

Vaikka nimismies ja saarnastuoli seki
vanhentunut rippiskoulu ovat syntyneet
eri tavalla kuin muut edelld kisitellyt sa-
nat, niin ne ovat silti voineet osaltaan olla
vaikuttamassa muiden s-yhdyssanojen
syntyyn. Sellaistakin tapahtuu kielen ke-
hityksen varrella. Sanat, jotka nykykie-
lessd ndyttdvat aivan samantyyppisilti,
voivat olla perdisin erilaisista 1dhtékoh-
dista.
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